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FEATURES OF THE TRANSLATION OF Negmatova Surayyo Mirzoergashevna, English
SOCIO-POLITICAL VOCABULARY AND teacher at the State educational institution
TERMS IN THE CONTEXT OF THE  “Lyceum for gifted students” in the city of
GENERAL LINGUISTIC THEORY OF Khujand (Khujand, Tajikistan)
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Ob6vexmom ananusa sA6IAemcst NOAUMUHECKUL MEKCM, UMEIOWULL COOCMEEHHYIO CREeYUGDUKY.
Paccmompenvt  6udbl nepeeoda, ymeepicoaemcs, 4mo o6ujecmeeHHO-HOIUMUYeCcKUull nepeoo -
00UH U3 CAMbIX B0CMPEOOBAHHBIX BUO08 NepesooHecKou OdesmenvHocmu. OmmeueHo, umo
00WeCmMBEHHO-NONUMUYECKUTL NePesod couemaen dJemMenmol 08X NPOMUBOPEUAUX Opye Opyey
cmunetl - Xy0odceCmeeHHo20 (Onucanue Mecma u Y4acmHuKo8 Oetcmeus) U CneyudaibHo2o
nepesoda (Hamuuue onpedenénnou mepmunonoauu). Ilpueodumcsi 0630p meopemuueckou
JUMepamypul, U3YUEHbl MOYKU 3PEHUs VUEHbIX, NPOMUBOPedUs 6 UX 63210axX U m.o.
Toouepkusaemcs, umo npu UCCIEO08AHUU NEPEEOOd MAONCUKCKUE YUEHbIE 6 OCHOBHOM
ONUPAIOMCSL HA MemOoOON02UYEeCKYI0 0asy PYcCKux yuenvlx. Paccmompenvl acnexkmsl, Ha
Komopbule 00axCeH 00pawams SHUMAHUE NEPesoOHUK Npu pabome ¢ NOAUMULECKUM MEKCHOM.
Ha «konxkpemmom mamepuane paccmompenvl —s3bIKOGble  0COOCHHOCMU — 0OUeCMBEHHO-
NOAUMUHECKUX MEKCNO08, 6UObl NepPesoOYecKUX Npuemos mpanchopmayuu u pasiuiHvle
cmuucmudeckue Qakxmopsl, ¢ KOMOPbIMU NepesoOYUKY MO2YI CIMOJIKHYMbC NPU a0anmayuu
mexcma noo Yumamei.

Kntouesvle cnoea: obwecmgenHo-noIumu4ecKull mexcm, nepesoo, A3vlKogvle 0COOEHHOCMU,
MEPMUH, CIUTUCIUYeCKUe (aKmopbl, nepegoodecKie npuemsbl mpanchopmayuu

Mamnu cuécii, xu 8odcaxou xyopo 00paod, maspudu bappacii Kapop supugmaacm. Hamyoxou
mapyyma 6bappacii wyodaacm. Tavkud mezapdad, Ku mapyymau yamvusmuro cuécii sike asz
HamMyoxou MavMyau Qavonusmu mapyymasii 6a xucod mepasad. 3uxkp wyodaacm, Ku mapyymau
YaMBUIMUIO CUECH YHCYKpXou ba xam myxonugu ycayoxou mapyyma — 6adeil (mascughu you ea
UWMUPOKOOPOHU AMATUEM) 6a MAPYYMAU MAXCYC (Masyyousmu UCmuiloxomu Mmyausan)-po 6a
xam meopao. Illapxu myxmacapu manobeu Hazapusasii 08apoa wlyoadacm, HYKmau HA3apu
ONIUMOH, UXMUIODU aKouou oHXo 6a 2aipa 3ukp eapoudaand. Tavkud mewasad, Ku XaHeomu
MAXKUKU mMapyyma OAUMOHU MOYUK ACOCAH 6a Noucoxu Memoooao2uu OIUMOHU PYC MAKs
MexyHand. Yanbaxoe bappacii capoudaano, Ku mapyyMoH XaHzomu Kop 60 Mamuxou cuéci 6050
ba oHxo axammusam ouxao. [lap HamyHau Magoou MYWAXXac GUINCAZUXOU 3aDOHUU MAMHXOU
YAMBUAIMUIO CUECH, HAMYOXOU YCYIXOU MAPYYMOHUU MPAHCHOPMAMCUSL 64 OMUIXOU VCIYOUU
myxmaaug 6appacii wyoaano, Ku XaHzomu MymooOuKkco3uu Mamu 6a XOHaHoa Mymapyumon 0o
OHX0 pyOapy Meuasaro.

-68 -



Cepus 2yManHumapHsix HayK

Kanuoeoscaxo: mamuu yamvusamuio CUECH, Mapyyma, 8Ux*CaA2UXxou 3a0O0HH, UCTUTIOX, OMUIXO0U
yeayoi, yeyaxou mapyymau mpancgopmamcus

In the article, the object of analysis is a political text that has its own specifics. The types of
translation are considered, it is argued that socio-political translation is one of the most popular
types of translation activity. It is noted that socio-political translation combines elements of two
contradictory styles - artistic (description of the place and participants in the action) and special
translation (presence of certain terminology). A review of theoretical literature is provided, the
points of view of scientists, contradictions in their views, etc. are studied. It is emphasized that
when studying translation, Tajik scientists mainly rely on the methodological base of Russian
scientists. The aspects that a translator should pay attention to when working with a political text
are considered. Using specific material, the linguistic features of socio-political texts, types of
translation techniques of transformation and various stylistic factors that translators may
encounter when adapting the text to the reader are examined.

Key words: socio-political text, translation, linguistic features, terms, stylistic factors,
techniques of transformation

B Teopum mepeBoma OOBIYHO pa3nUYalOT TpPU BHUAA MEPEBOJA:  XVOOICECHBEHHbI,
CneyuanbHulll U 00UWecmeeHHO-noAUmU4YecKyli. IT0 03HAYAET, YTO KaXKIbIi BU TIepeBOia UMEET
COOCTBEHHBI OOBEKT, LENH M 33Ja4yd, a Takke MeToAbl uccienoBaHus. CleayeT Takke
OTMETHUTh, YTO KaXJIbIM U3 3THX TPEX BUJOB IEPEBOJIa MMEET CBOU OCOOCHHOCTHU U TPYHOCTH.

OOBeKTOM HCCIeOBaHMs SBISICTCS TEPEBOJ MOMUTHYECKHX TeKcToB. llommTnka — cdepa
JEeSTeNLHOCTH, KOTOPOW 3aHWMAOTCA BCE CTPaHBI MHUPA, BCE WICHBI OOMIECTBa HE3aBUCHUMO OT
YPOBHS UX Pa3BUTHS, YTO U NPUBJICKACT BHUMAHKUE TPEACTABUTENICH Pa3IMUHBIX OOIICCTBEHHBIX
HayK — AKOHOMHYECKOH TEOpHH, TpaBa, COLMOJOTHH, NCHUXOJOTHH, a TaK)Ke JIMHTBUCTOB, B
YaCTHOCTH — IJIMHTBHCTOB-TIEPEBOMYHMKOB. [l0ATOMYy MOXHO YBEpPEHHO YTBEpX AaTh, YTO
00ILECTBEHHO-TIOJIUTHYECKU I TIEPEBOL SIBIISIETCS Ba)KHOU COCTAaBIIIOIIEN YacTbIO
MEPEBOUECKOM JIEATSIILHOCTH, TaK KaK 3TO OJMH U3 CAMBIX BOCTPEOOBAHHBIX €€ BHJIOB.

AKTyalIbHOCTh 3TOTO BHa TEpPEBOJIa CBs3aHa C JMHAMUYHBIM Pa3BUTHEM MEXIYHApOIHOTO
COTPYJIHHUECTBA B Pa3IMYHbIX cepax, a Takke ¢ MPeoOpa3oBaHUAMHU, KOTOPBIC MPOUCXOIAT B
o01ecTae.

CeromiHsi BeCb MHp YHUTAET, CIYIIAET, CICIUT 33 TMOJIUTUKON MPAKTHYECKH Ha BCEX S3BIKAX
MHpa, TO €CTh, aKTyaJbHOCTh IEPEBOJa IMOJUTHIECKUX TEKCTOB MOXHO CBS3aTh C BO3POCIIEH
B2)KHOCTBIO MOJIMTUYECKUX COOBITHI B MHUPE — 3TO CBOETO POja MOIIHOE CPEIICTBO MPOIaraHibl,
OpYJIUe UICOJIOTUIECKON OOPHOBI.

O0beM u3IaBaeMbIX OOIECTBEHHO-TIOJIMTUIECKIX TEKCTOB BO3pAcTaeT KaXIbli JIEHb M I10
MEpe pa3BUTUS MEXKIYHAPOIHBIX CBS3€H MPOJO/DKAET YBEJIUYMBATHCA: 3TO IYOJIMKAIUU
MEXIYHApOIHBIX, MPABUTEIBCTBEHHBIX M  OOINECTBEHHBIX OPraHM3allii; BBICTYIUICHUS
TOCY/IapCTBEHHBIX, MAPTHUIHBIX W OOINECTBEHHBIX JEATENel; CTaThH, MOCBSIICHHBIE OOphOe 3a
MUp, COKPAIICHUIO ¥ OTPAHUYCHHUIO BOOPYKCHHIA, HAIIMOHAIHHO-0CBOOOAUTEIHLHOMY JBIKEHUIO
1 9KOHOMHYECKUM OTHOILICHHUSIM.

OO1IECTBEHHO-TIONIMTUYECKHIA TIEpeBOA, — WH(GOPMATHBHBIN IEPEBOJ, OJHAKO OH COYETacT
AJIEMEHTHI IBYX MPOTHBOPEUAIINX APYT APYTY CTHIICH — SIIEMEHTHI XYJ0KECTBEHHOTO (OITUCaHKe
MecTa W YYACTHHKOB JCWCTBHS) M CHEIHAIBHOTO TepeBoda (HAIWYIHE OIpeAcIEHHON
TepMuHONIOrHK). HO HanMuyue 3JIeMEHTOB XYI0KECTBEHHOTO CTU/IS B 110I0OHOM TEKCTE HUKAK HE
03HAYaET, YTO OH JIOJDKCH UMETh XYJ0KECTBEHHO-ICTETHUECKOE BO3/ICHCTBUE HA YMTATEINS, BEb
OCHOBHAasi ()YHKIIUS STHX TEKCTOB — COOOIUTh KaKne-Tu00 CBEICHUSI.
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o XaHPOBO-CTUIMCTHYECKUM OCOOEHHOCTSAM OOIECTBEHHO-TIOINTHYECKUH IEPEBOJ] MOKHO
pa3nenuTs Ha CIenyroline MOABHIABL: 1) mepeBoj OOMIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKUX TEKCTOB; 2)
myOIMIUCTUKY; 3) OpaTOpcKod peud. Bce BUABI MOJMTUYECKOTO TEKCTa MMEIOT OOIIYIO 1IeyIb:
aruTallMOHHOE BO3/ACHCTBUE, 3allOMHUHAHHWE, (QOPMUPOBaHHME OOIIECTBEHHOTO MHEHHUS,
nHGOPMATUBHYIO HAIIPAaBICHHOCTb. XapaKTepHOH OCOOCHHOCTBIO TaKUX TEKCTOB SIBIISIETCS
HACBHIIIEHHOCTb S3bIKOBBIMU OOIECTBEHHO-TIOTUTUYECKUMH TEPMUHAMH, OyKBaJIM3MaMu, KIIUIIIE,
PUTOPUYECKUMH CTPYKTYpaMH, Ta3eTHBIMH IITaMIIaMH1, OLICHOYHBIMH CIIOBaMH.

IlepeBomunk 0OIIECTBEHHO-IIOIUTHYECKOTO TEKCTa YAacTO CTAJKHBAETCS C TPYJHOCTSIMH,
CBSI3aHHBIMHU C PEAIUSIMH, YCTOHYMBBIMU BBIPAKCHUSAMH, KOTOPbIE YKa3bIBAIOT HA TIOTUTHYECKYIO
U COIIMAJIbHYIO HalPaBJICHHOCTh TeKcTa [3; 4; 5; 6].

B wuccnemoBaHusAX TaIKUKCKUX YYEHBIX 10 JIEKCUKE COBPEMEHHOTO TaJKUKCKOIO
JUTEPaTypHOTO sI3bIKa O peausx TOBOPHUTICS B paszene «3auMCTBOBaHMA», Hampumep H. A.
[Tapornios otMeyaet: «IIpOHMKHOBEHUE B TAIPKUKCKUI JINTEPATYPHBIN A3BIK PYCCKUX CJIOB U YEPE3
PYCCKHUH fA3BIK — CJIOB U3 APYTUX A3BIKOB MOYKHO Pa3AesIUTh Ha JBa MEPUOJIa: JOPEBOIOUUOHHBIN U
nocaepeBoronnoHHEI» [22]. C.JI. XonmaroBa B psfe crateil OTMEYaeT PoJib PYCCKOTO SI3bIKA B
oboramieHuyd  JIGKCUKM  TaUKUKCKOTO  s3bIKa  JIGKCHYECKMMH  3aUMCTBOBAHUSIMH |
HMHTEPHAIMOHAILHBIMU TepMuHamMu [18, c¢. 105-109; 19 c. 67-69]. X.J1. lllamGe3ona BBIACTSICT
CIIEAyIOUIMe KPUTEPHH 3aUMCTBOBAHHBIX CJOB: «l) ceMaHTHYECKOE OCBOCHHE CJIOBa; 2)
(hoHETHUECKOE OCBOGHWE CIIOBa; 3) TpaMMaTHYECKOE OCBOEGHHE cJoBa W 4) perynspHas
yHOTPEOJISIEeMOCTh 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA B O/IHOM U3 cdep npumMeneHus» [21, ¢.41-42].

[lepeBoa kak 0coOBIi BUJ TyXOBHOH JIEATEIBHOCTH BCETNIa UIPAJl BAXKHYIO POJIb B Pa3BUTUU
oOmiecTBa, a ¢ cepenuHbl XX Beka, Omaromaps BO3pOCIIEH MHTEHCHBHOCTHA MEXTYHAPOIHBIX
KOHTAKTOB, IEPEBOAYCCKAA ACATCIbHOCThL BO BCEX eé PAaSHOBUAHOCTAX Hpno6pena HeBI/II[aHHI)II\/'I
pa3Mmax, u npasa C.b. Beneaunckas, yTBepxaaromnias, 4To CeroiHs, «MO>KHO CKa3aTb, MbI JKHBEM
B AIIOXY HepeBogay [7].

HccnenoBarento NpUXOAUTCS W3ydaTh HE TOJIBKO HETOCPEICTBEHHBIN Mpolecc NepeBoa, HO
U YCJOBHS €Tr0 BOCIPHATHA, a OOIIECTBEHHO-TIONIUTHYECKAs JIEKCHUKA, KaK MPaBHIIO, OCBEIIAET
COOBITHSI M3 JKM3HM OOLIecTBAa, B CBSI3M C YEeM HCCIIEOBaHME OCOOEHHOCTEH IepeBoja
OO0IIECTBEHHO-TIONUTHYECKON JIEKCHUKH € TAJKUKCKOTO SI3bIKa HAa PYCCKUH IO3BOJISIET Y3HATh
WJIE0JIOTHYECKHEe BO33PEHHUs kuTener TalKuKucTaHa, ero MmojJMTHKY, HOBBIE SIBIEHUS B CTpaHe,
Kypc pedopM, CTpaTernio, BaKHBIE IPABHTEILCTBEHHBbIE HJeH. CTpEMHUTENBHOE pPa3BHTHE
COLUANILHO-TIOIMTHYECKOT0, HKOHOMUYECKOT0, HAy4YHO-TEXHHYECKOIO M MHOTHX JPYTux
aCIeKTOB JKU3HU COBPEMEHHOTO Ta)KMKHMCTaHAa NOPOXKIAET OTrPOMHOE KOJIMYECTBO HOBBIX
MOHSATHIA, SBICHUN M MPEIMETOB, TPEOYIOMIMX HA3BaHHH, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX B SI3bIKE
3aKpEIUISIOTCS Pe3yJIbTaThl JESTEIbHOCTH COBPEMEHHOIO YeJIOBEKa B pa3iM4HbIX objacTsx [9;
13]. B cBs3M ¢ 3TUM Ba)KHO U3YUYHUThH CIIOCOOBI IEPEBOJIa HOBBIX TEPMUHOB C TaJKMKCKOT'O SI3bIKA
Ha PYCCKUi, 1 HA00OPOT.

Bompocsl, cBsi3aHHBIE ¢ 3TOW 00JACTHIO, BBI3BIBAIOT Y YYEHBIX HEMAJO CIIOPHBIX BOIPOCOB,
VMU TIPENIIOKEHO MHOKECTBO ITPUEMOB IIEPEBOJIa TEPMUHOB. Hallle BCEro 3Ty CIOpPHI CBA3AaHBI C
Ka4ecTBOM I1EPEBO/JIa WITH CO CIIOCOOaMU Mepejadyi HOBBIX TEPMUHOB U (DaKTOPOB, BIUSFOIIUX HA
WX TIEpPeBOJ], T.€. BCE OHM HOCAT oOmmii xapaktep. M, 4yToOB He OMMOUTHCS W TPABUIBHO
nepeaaTs MOJIMTUYECKYI0 HANpPaBIEHHOCTh TEKCTa, €ro Iejib, BaXKHO COOJI0AaTh TpeOoBaHus,
BBIJIBUTaEMblE K TEPMHMHAM, U (PAKTOpPbI, KOTOPHIE OKAa3bIBAIOT BIMSHHE HA BHIOOp TOTO MIIH
WHOTO criocoba mepeBoja. Takke HE0OXOANMO y4ecTh MHOTOACIIEKTHOCTD JAHHOTO SIBJICHHS H,
camMoe TJIaBHOE, OCHOBHBIE €ro MpPHU3HAKW — OONBIIYI0 HH()OPMAIMOHHYIO HACBIIIEHHOCTD;
OJIHO3HAYHOCTb; CTHJIMCTHYECKYIO HEHTPaIbHOCTh M OTCYTCTBHUE OSKCIIPECCHH; CHCTEMHOCTb.
Cnez[yeT IIPUHATH BO BHUMAHUEC BBICKA3bIBAHUA JIMHIBUCTOB, BEIACIAIOIINX HOBBIC 0CO0EHHOCTH
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tepmuHa. K mpumepy, K.A. MsxmmH yka3eiBaeT Ha psSA OCOOEHHOCTEW W TpeboBaHUA,
00yCIOBIIEHHBIX cTIeNU(UKON (HYHKIIMOHMUPOBAHIS TEPMIHA: «BHEAPEHHOCTH (OOMIEIPHUHATOCTS,
OOIIENOHATHOCTD); BapHallMOHHAs YCTOHYMBOCTH (BOCIPOM3BOJMUMOCTD); 0JIaTO3BYYHOCTD
(TpeboBanue 3Bponun)» [14, c. 112—-114]. Cnenyer OTMETUTh, YTO JIMHTBUCTHYECKas (opma
TEPMHHA FIMEET MOP(]OIOTHUECKYy0, CIIOBOOOPA30BATEIBHYI0 M CHHTAaKCHYECKYIO CTPYKTYPY, a
ero ¢opMa MOXeT OBITh JEKCHYECKH MOTHBHPOBAHHOHM, T.e. TEPMHH «HE OTJIHYAETCS OT
JUHTBUCTHYECKOH (hopmbl ciioBay [14, ¢. 112-114]. CornacHo kmaccupUKaluu POCCUHCKOTO
nuareucta P.®. IIpoHuHOHN, Bce TEpMHUHBI JENATCS HA «IPOCThIE, CIOXKHbIE, TEPMHUHBI-
CJIOBOCOYETAaHHS/MHOTOKOMIIOHEHTHEIE TepMUHBI [20, . 8].

[loHsiTHE «TEPMHH» SIBISETCS MHOTOACIICKTHBIM SIBICHHEM, JI0 CHUX IOp HE HAICAIINM
TOYHOTO OMNpEAETICHUS! B TA/JKUKCKOM SI3bIKO3HAHHWHW, OJHAKO OONafarolyM OIpeaesiCHHBIMU
npu3Hakamu, KiaccupuimpoBanHpiMu  B.M. JledunkoM 1O CIEXyIOMHM TpPU3HAKAM:
COJiep>)KaHUI0, MOTHBHUPOBAHHOCTH / HEMOTHBHPOBAHHOCTH, SI3BIKY-UCTOYHHKY, JIOTHYECKOM
KaTeroOpuy TOTO MOHATHS, KOTOPOe 0003HAUAETCSI TEPMUHOM, COICPIKATEIBHON CTPYKTYpE.

B Tamkwukckoit (umomormm TepeBoJ;] B OCHOBHOM paccMaTpWBAeTCs Ha MaTepuale
XYI0KeCTBEHHBIX TIPOM3BEICHHIA, T.€. OH CBSI3aH C MPOOJIeMaMHi XyA0KeCTBEHHOTO TIEpEeBOa, T/Ie
O0BEKTOM HCCIECIOBAaHMSI 4Yallle BCErO CTAHOBSTCS MaMATHHKHA —TEPCUICKO-TaIKUKCKOM
muteparypsl. OJJHAKO TMEePEeBOABI TEPMUHOB, OCOOCHHO OOIIECTBEHHO-TTOMUTUIECKON JEKCHKH, U
TEPMUHOB, CO3/AIONINX IEPEBOMYNKY HEMalo TPYAHOCTEH, B TaHDKUKCKOH IJMHTBHCTHKE
paccMoTpeHsl MeHbIe. Ho Bce 3TH MccnenoBaHysl pa3BUBAIOT HAyKy O MEPEBOJE B TAKUKCKOM
¢$unonoruK 1 CocoOCTBYIOT Pa3BUTHIO TIEPEBOUECKOM AeATEIBHOCTH B peciyonuke. Kaxknoe u3
WCCIIEIOBAaHUH BHOCHUT YTO-TO HOBOE B M3YYECHHE TEOPHUH W MPAKTUKU IMEPEBOJIAa C TaKUKCKOTO
s13bIKa, ¥ Ha000poT. [Ipu MccnenoBaHum epeBo/ia TaPKUKCKUE YIEHbIE B OCHOBHOM OITUPAIOTCS Ha
METO0JIOTHIECKy0 0a3y pycckux yueHbix — 310 B. H. Komuccapos, A. JI. Bypak, O. B. JloBObi,
3. ®. Ckopoxonwko, XK.-I1. Bune, XK. JlapOenbHe W MH.Zp., BBIIENSIONNX /[BA OCHOBHBIX BHJA
nepeBoja: mpsiMoit (OyKBasIbHBIN) M KOCBeHHBIN (Hempsimoii) [8, c. 158]. Hempsimoii mepeBos
OOBIYHO UCIIOJIL3YIOT B CIIy4asX, KOIJIa HEBO3MOXXHO OOOWTHCH 0€3 HW3MEHEHHUS TOpsIKa
CJIeZIOBAaHHS HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB W JIEKCHYECKUX eInHUIl. KOCBEHHBIN TepeBo]] BOZMOXKEH MPH
WCTONB30BaHAHM  TaKUX CIOCOOOB TMEPeBOJla, KaK MOMYISAIMS, TPAHCHO3WIUS, afanTaius U
skBUBajeHIMs. [IpsMoli, T.e. OyKBaJbHBIH, TIEPEBOJl HCIONB3yeTCs TPH 3aMMCTBOBAHUH,
KaJIbKUPOBAHUH U JOCIOBHOM TiepeBozie. OJJHAKO 3TO HE OKOHYATENbHBIN MEepeBO]l — CYIIECTBYIOT
pa3nuyHble TpeOOBaHWS, KOTOPHIE OKa3bIBAIOT BIMSHHE HA BBIOOpD OIMpENeNeHHOro Ccrocoda
repeBo/ia TePMUHA M Ha ero (DYHKIIMOHMPOBaHHE B S3BIKE MEPEBOJA — ATO COKpAIleHHe WIIH
KOMIIPECCHSI, & TAKKE BIMSHUE IKCTPATUHIBUCTHYECKUAX (DaKTOPOB.

[lepeBon 0OIIECTBEHHO-TTOMTHYECKON JIEKCUKH WJIH TEPMHHOJIOTHH CIIOKEH TEM, YTO B
Mpollecce TEepeBoJia BAXKHO COXPAHUTH KIIFOYEBHIE CBONCTBA OOIECTBEHHO-TIOIMTUYECKOTO
TUCKypca: 3TO “WH(GOPMATHBHOCTH, aKTyaJbHOCTh, PEATHCTUIHOCTh, MHTEPTEKCTYAIbHOCTD,
IIMPOKasi AOCTYITHOCTh TEKCTOB, MCIOJB30BAHHE IOJUTKOPPEKTHON JIEKCHKH, BO3JEHCTBHE Ha
KapTUHYy MHUpa M co3HaHue ajapecara” [12, c. 43]. IlepeBoguuk Takke JOJDKEH YYHTBHIBAThH
BIMSIHAE ONPECICHHBIX S3BIKOBBIX TEHJACHIMA W OKCTPATMHIBUCTUYECKUX (HAKTOPOB.
Beienstor  00BIMHO TpPU 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKUX (hakTopa: a) BIMSHUE TEXHOJIOTHUYECKH
Pa3BHUTHIX CTpaH W WX s3bIKAa HAa S3BIK MEPEBOJA, U TICHXOJOTHYECKHE (DAKTOPHI, OT KOTOPHIX
3aBHCHUT BBIOOp crocoba ImepeBosa TepMHUHA, 0) ero (yHKIMOHHPOBAaHHE B SI3BIKE MEPEBOAA, a
TaKXe B) TCHIACHITUIO K CO3/ITAHUIO0 «yHUBEPCATTUI.

IIpn wuccnegoBaHMM TMEpeBOAAa YYEHBIE Yallle BCEro pEIIAOT BOIPOCHL, CBS3aHHBIE C
0E32KBUBAJICHTHOW JICKCHKOW, peaiusaMu. B 3TOM IulaHe NpUBJIEKAaeT BHUMAaHHE OKTOPCKas
muccepranus D.M. Typcynosa, rae ormedeno: “TIpoOiema coOMOCTaBJICHUS SI3BIKOB Ha
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MaTepraiax IepeBOJYECKON JHTepaTypbl 3aHMMaeT IEHTPAITbHOE MECTO B COBpPEMEHHON
JIUHTBUCTUYECKON HayKe, TIe CIOXKHBIM TaKKe MPECTABISIETCS BOIPOC OTPAKEHUS SI3BIKOM
CBOCOOpA3HBIX MOHATUH B OOJIACTH KYJbTYPHI, ObITA U COIUAIBHON CPEelbl OTACIBHO B3SITOTO
cooO1iecTBa JroIeH.

Crnemyst 5TUM 3aKOHOMEPHOCTSIM, MHOTHE YYEHBIS-THHTBACTHI W HMCCIIEIOBATENN B 00JIAaCTH
TEOPUH TEPEBOIAa U COMOCTABUTENHHOTO S3BIKO3HAHMS TIPOBOJISAT CBOM M3BICKAHUS B paMKax Tak
Ha3bIBAEMOT'0 CHUCTEMHOIO IOAX0J]a, TJE JaHHBIE BOIPOCHI PACCMATPHUBAIOTCA KaK C y4ETOM
COTIOCTABUTEIHHOTO aCIeKTa, TaK M C yYETOM KOHIIENIWHA ¥ IOCTYJIAaTOB TEOPHU TEepeBOJA.
O(PeKTUBHOCT, JTAHHOTO TIOMXOMA 3aKII0YaeTCs B TOM, 9YTO TIEPEBOTUCCKHE ACTICKTHI
COTIOCTABUTEIBHOTO M3YUYCHHS S3BIKOBBIX CIMHMII HA MaTepuase Pa3HbIX A3BIKOB CITIOCOOCTBYIOT
PELICHHIO OCHOBHBIX IMPOOJIEM COMOCTaBHTENBHOTO HCCIEJOBaHUs B OMpPEACICHUN CIydacB
aitoMopdu3Ma 1 u3oMopbhHu3Ma Kak B JEKCHKe, Tak B B rpammaruke” [16, ¢. 10]. Ommpasce Ha
Tpyasl u3BecTHbIX yueHbix: C.M. Bnaxosa, C.II. ®nopuna, B.H.Komuccaposa, B.I1. Paroiimm,
A. Tomosuua, P.K. Munssp-benopyuesa, H. Jlrobumosa, JI.A. Yepnsixosckoii, T.B. UepHoga,
A.B. ®enoposa, JIJI. Hemobuna, 3.J1. JIeBoBckoit, B.H. Kpymnosa, .. Pemxepa, JI.C.
Bapxynaposa, M.I'. Komnena, B.I'. I'aka, FO. Haiigel, E. M. Bepemaruna B.I'. Koctomaposa,
A.E. Cympynosa, B.Il. Bepkosa, JL.U. 3yokoso#i, T.Jl. Tomaxuna, A.Jl. IllBeiinepa, I'. B.
Uepnosa, I'. Typoseposa, JI. 1. Xaitnue, A.O. UBanoBa, T. FOaura, I'. I'. IlanoBoii, aBTOp
WCCIIEIOBAaHNS MPHUXOJUT K MHEHHUIO, 9TO “O€3dKBHUBAJICHTHAS JIGKCHKA WMEET MECTO OBITh IO
MpPUYMHE IIeJIOr0 KOMIUIEKCA TPHYWH, BKJIIOYAIOIIETO B ceOi, B TOM 4HCIE, S3BIKOBBIC,
HUCTOpUYECKHE, TreorpapuuecKie, HalMOHAJbHBIC, KyJIbTYPHBIC, OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHUECKUE
(mOCTaTOYHO BCIOMHHUTH CYIIECTBOBAaHHE HEMAJOro KOJHMYECTBA CIIOB, CHEHMU(PUIHBIX U
MOHATHBIX TONbko HapojgaM CCCP 3a Bpems ero CymiecTBOBaHUs), COLMAIbHBIC (OBICTpBIC
MIepEeMEeHbl B COIMAIBLHON JKM3HM HAapOJOB B COBpeMeHHoe BpeMs. - Broigeneno namu. — C.H.),
TEXHOJIOTHYECKUE ¥ SKOHOMHUYECKHUE (COBPEMEHHBIE JOCTHKEHHUS OT/IEIBHBIX Pa3BUTHIX CTPaH) U
IpyTre 0COOCHHOCTH HapOIOB-HOCHUTENEH OTAEIbHBIX S3bIKOB™ [16, c. 10].

[To muenwro JI.B. AmmMapuHoi, “pealiul BCTpeYaroTCcs TIIaBHBIM 00pa3oM B XyI0’KECTBEHHON U
OTYAaCTH B OOIIECTBEHHO-TIONMTHYECKON iuTepaType. OHM XapaKTepHBI il ONWCaHHs ObITa U
UCTOpHHU JTaHHOTO Hapona. OueHs Ooratsl peanusmu npousBeneHus M.11lonoxosa, Y.Alitmarosa,
A.Toncroro, A.YUexopa u M.bynruna. B G0iBIIMHCTBE CBOEM peajiy — UCKOHHBIC HAPOIHBIC CIIOBA,
3a peIKNMH UCKITIOYCHUSIMU — OJTHO3HAYHBIE, T.€. HE UMEIolue CMHOHUMOB™ [1, ¢. 151].

T. H. Har3ubekoBa paccMoTpena oOIeCTBeHHO-TIOIUTHIECKIE peallnu B mpou3BeaeHusx C.
Antnn. IlpoananusupoBaB kuHurun “Bocnommuanmsa”, “Paber”, “CmepTh pocTOBHIMKA’ H
“JloxyHma”, UCCIIe0BaTe)Ib BBISBUJIA Psiji OOIIECTBEHHO—TIONMTUYCCKUX PEATTHM CIICAYIONINX
TUTIOB: “‘Ha3BaHMS TUTYJIOB, 3BaHWM, CTENEHEH, aJIMUHUCTPATHBHBIX JOJDKHOCTEH: KO3WKAJIOH,
oo, mydTii, ap600, amup, Mypua, MUPIIA0, UMOM, KO3, SIIOH U Jp.; 0) HOMUHAIIMK pealini,
OTHOCSIIIUXCS K MYCYJTbMAaHCKOW peiuruu: Xxanuda, MyIio, mapuar, MacquJi, Ma3op, mapHar u
IIp.; B) HOMHHAITUHN PEATHi, OTHOCAIIUXCS K Tpodeccruu: apobakalll, HAIIOJIIONAa3, XaaBorap; T)
Ha3BaHUs aJMUHHCTPATHBHBIX 3JIaHWU: apK, Majpaca, Xy4dpa; J) BOEHHas JieKcuka: cap0o3,
TykcoOa; €) Ha3BaHWS BHJOB Hajora W J0xoja: HWQPTUTOXOHA, dUYyTan; &) HOMHHAIUH
TIOJIMTHYECKUX JIBIDKCHHM: KypOomr#t, Oocmaduir, damua, KaauM W Ap.; JK) Ha3BaHUA
aJIMHHUACTPATUBHO-TEPPUTOPHATILHBIX €IMHUI], HACEIICHHBIX MYHKTOB: KUIUIAK, PadOT, TyMaH U
ap.” [15, c. 14]. CpaBHUTEIBHBIN aHATN3 OOIMIECTBEHHO-TIOTUTHYECKOW JIEKCUKH, MPOBEIESHHBIN
T.H. HarsmbekoBoi, mokazam, 4uro mepeBoguuku mpomsBeAaeHuit C. Aunu (T. Tomem, I
Xanpesuu, O. CyxapeBa, C. bopomun, A. Pozendennn) mpu mepeBoie S5TOH JIEKCUKU C
TAJKUKCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUM 4Yalle BCEro MCMOJIb30BajId NpPUEM TPAHCKPUIIUH, T.C.
OCTABWJIM HOMHUHAIIMH PEAJIFi B TOM BHJIE, B KAKOM OHU ymnoTpebiensl y C. AWHU, JUIIh HHOTAA

-72-



Cepus 2yManHumapHsix HayK

BHOCSI HEKOTOphle (poHEeTHYEeCKHe W3MEHEHHsS Ui YAOOCTBa MPOM3HECEHHS HX PYCCKUM
gutareneMm (T. Tomsry — B 95% cmyuaes, I'. Xanpesud — B 89,5%, O. Cyxapesa — B 84%, C.
Boponun — B 78%, A. Pozendensa — B 62%). I1o yacToTe ynoTpeOieHus Tak’kKe MOKHO PUBECTH
NpUOIM3UTENBHBIN IEPEeBO/I, OMYyILIEHHE, PEXKE MCIIONB30BaHBI CIIEIYIOIIUE PHEMBI — OTHCaHHE,
HEBEPHBIN TTEPEBO/I, OITyKaJIbKa U JIp.

[IporuBOpeunBoe MHEHHE BhICKasbiBaeT M.H. babamkanoBa B auccepTaIiuy, MOCBSIIICHHOM
COIOCTaBUTEIBHOMY aHAJN3y OOIECTBEHHO-TIONUTHYECKUX pEalIMii B JIMHTBOKYJIBTYPHOM H
MepeBOTIECKOM aCIIeKTaxX Ha MaTepHaie aHTIIMHCKOTO M TaKHKCKOTO SI3BIKOB. Y TBEpKIast, YTO
“00IIeCTBEHHO-TIOMUTHYECKAN TIIACT JIEKCHYECKOTO sipyca s3bIKa TMPEJCTaBIsET COOOM
CYILLECTBEHHBI KOMITOHEHT IEPEBOAYECKOr0 MpOIecca MEXIy IBYMs SI3BIKAMH, CIOCOOCTBYET
[yOOKOMY  COIOCTABHTEIBHOMY aHAM3y M HM3YYCHHIO JIMHTBOKYJBTYPHBIX —OCOOEHHOCTEH
0O0IIeCTBEHHO-TIOJIMTHICCKAX TEPMHUHOJIOTHIECKUX peanmit” [2, ¢. 15.], uccmemoBareib MOMBITAIACH
paccMOTpeTh CHOCOObI U MPUEMBI OMUCAHUS OOIIECTBEHHO-TIONMTHYECKUX PEANIMii B JIBYSA3BIYHBIX
CIIOBapsIX: 3TO “AHIJIO-TAIDKUKCKO-TIepcHcKuii ciioaps” M.bB. [llaxo6oBoii (1989) [10], “dapxanru
aHrMcA-Toyuki” A. Mawmannaszaposa (2007) [11], “Anrmo-tamkukckuii crmoBaps” (2005) [17].
HccnenoBanue npoBOAWIOCH HA OCHOBE aHTJIMMCKOrO M TaJKUKCKOTO sI3bIKa, B pe3yibrate M.H.
BabamkaHoBa mpuIa K 3aKIOYEHUI0, YTO OOIIECTBEHHO-TIONUTHYECKYIO JISKCUKY TaJPKHKCKOTO
SI3bIKA MOYKHO HCIIOJB30BATh KaK IEPEBOAYECKUI SKBHBAICHT B OTHOIICHUN aHTTIMHCKUX SJHHHMI] B
CBS3M C TEM, YTO JaHHAs JICKCHKa SBISIETCS IMPOMYKTOM KaJbKUPOBAHWS M 3aHMMCTBOBAHUH W3
QHTJTIMHCKOTO SI3bIKA, KOT/IA MOCPETHUKOM CIYKHT pyccKuil si3pIk. VcciemoBaTens BBHIOMpaeT AIst
npuMepa “clioBa M BBIpaXKEHHUsI, 0003Havaromue [..] oOledyenoBeyecKue MOHATHS M TEPMHHBI
O0IIIECTBEHHO-TIOIUTUIECKOHN c(hephl, HHTepHAIMOHAIBHYO JISKCUKY | Tp. Hanmpumep,:governmental
institution — myaccucaxon Xykymari (paBUTEILCTBEHHBIC Yupexkenus); political stability — cybotn
cuéc (monmutuueckas ctadbunbHOCTh); individual freedom — o30amm mHCOH (CBOOOIA JIMYHOCTH);
economic growth — pyIau MKTHCOIA (3KOHOMHYECKOE pa3BHTHE); social progress — mempadTa
WYTUMO# (commalbHbIA Tporpecc); self-government — xynumopakyHit (camoympaBieHue); popular
VOte — OBO3IMXUH YMyMit (BceoOIIee rojIoCoBaHue) U MHOTOE Apyroe” [2, c. 22]. B mpotuBosec T.H.
HarsubekoBoli, yTBep)KHaromieil, 4ro N0 4YacTOTe YIOTPEOJEHHs peXe HCIONB30BaH IPUEM
onucannsi, M.H. bBabamkaHoBa BbIIEISET ONUCATENBHBIA CIIOCOO TMepeBoia OOIIECTBEHHO—
MOJIUTHYCCKOM JICKCHKH, T.. CIIOB-pealivif, Kak HauOojiee YacThli crocod mnepeBoma. Jlis
TOATBEPIKICHUSI CBOETO MHEHHS OHA TNPHBOAMT CIEAYIOIIME TPHMEPHI: primaries — WHTHXOOU
JTOXWIMXU30M 1ap AMpUKO Oapou MyaiissH HaMyJIaHH HOM3aJ Oa TPe3UICHTH a3 MH € OH Xu30;
landslide — ranmaba map HHTHXO000T 60 hapKHUATH KATOHH OBO3X0; CONgressman — KOHIPECCMEH, Y3BU
najaTan HaMOSIHIarOHH MapIyMOHU AMPHKO (KOHTPECCMEH, OOBIYHO YiIEH MaiaThl peICTaBUTEIeH
napnamenta CIIIA); congressman-elect — y3BuM manaTaum HaMOSHAAroM HMHTHXOOLIyda, Baie 0Oa
Bazu(da urypyb Hakapiaa (M30paHHbIA, HO €lle HEe HNPUCTYIHBIINNA K OOS3aHHOCTSIM KOHIPECCMEH);
reapportion ment — gybopa TakcM HaMyIaHH YOMXO Jap KOHrpeccH MEMOT BobacTa 0a TarHpOTH
nIyMOpau axoiii a3 pyd XaB3axoW HMHTHXO00THA (TepepacrpesieneHie MecT B KOHIpecce,
3aKOHOZIATEIbHOM COOpaHMM IITaTa B 3aBUCHMOCTH OT U3MEHEHHs B YMCIEHHOCTH HACENICHUS I10
n30uparenbHbIM OKpyram); floor — 4olXoM aB30M KOHIpecc Jap TOJOPH Mayiuc (MecTa HICHOB
KOHTpecca B 3ayie 3acemanuii) u ap. [2, c¢. 23]. JlaHHOe wcCenoBaHNE YUYCHBIN IOIBITOKUBACT
3aKJIIOYEHMEM, YTO OOLIECTBEHHO-TIOIUTUYECKUE pealnd “‘B KadecTBEe (DEHOMEHa MEXBSI3BIKOBON
KOMMYHHKAIIMM TIPEACTABISIOT COOOM BaXKHBIM IUIACT JIGKCHKH M TpeOyIOT 0co0O0ro moaxoia K
M3YUCHHIO B YCIIOBUSIX HOBBIX MEXKbSI3BIKOBBIX CBsizel” [2].

SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH OOILECTBEHHO-TIONUTHYECKUX TEKCTOB JKEJIaTeNbHO PacCCMOTPETh Ha
KOHKPETHOM IIpUMeEpE:
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TapKUKCKUM TEKCT.

Bakunmorn Maqiucu HaMOSHIArOH Jap KOPH dYajacaxod KOMHCCHUSH TOMMHHU AccamOiiesw
napaymoHnn CAA /] mmtupok HaMyJaHI.

Oxta6p 20, 2023 11:44

AYIOAHBE, 20.10.2023 /AMHUT «Xosapy/. Ump¥y3 parcu kymutan Maujrcu HaMOSIHAArOH
onn 0a KOHYHTY30pi Ba XyKykH HWHCOH PaBmian Payabsonma, pamcn kymutan Mawiucu
HaMOSIHIIaTOH owj 0a TapTuOoTH XyKyKil, Mmymodma Ba amuusaT Pycram Llloxmypon, pamcu
KOMHCCHSIH 3KOoorui Mauircu HamosiHaarod Myxammazpaxum FOcydit Ba Bakunonn Mawiicu
HamosiHAaroH Masnynaxon Mup3osoaa, CapBuao3 Maunazona, TonmmOxoHn A3umMzona nap KopH
qajacaxod KoMmuccusiu Joumuu Accambiesu napiaymoHun Co3MOHM AXIHOMaW aMHUSTH
nactgambit (CAA/J]) ounx 6a Machanaxonm WITHUMOM-UKTHCOAN Ba XYKYyKiHd, Machainaxon Mynodua
Ba aMHUST, MachallaxoW cHUECH Ba XaMKOpUM OalHanMWIami, MachaJaxOM OKOJOTHA Ba
uktuconid, ku map maxpu Cankr-llerepOypru deneparcussu Pycus map pedam docunasit
(onmaitn) Oaprysop rapaui, ¢habojaoHa UIITHPOK HamyaaHnd. [lap wH xycyc 6a AMUT «XoBap»
nap Maugnucu HamosiHaaronn Mawtucu Onun Yymxypun ToqukucToH xabap moaaH/.

Hap danacaxonm KOMHUCCHs JIOMXau TaBCHUSAXO oWJ O0a 4aBoOrapit Oapou amanxow mMapOyT Oa
0apKapopCcO3MU HATCU3M Ba Taxpu(H XaKUKATH TAbPUX Aap KOHYHIY30PHH MaMJIaKaTXOu ab30H
CAAJl, nouxau konyHu HamyHaBun CAAJl «/lap Oopau memrupuu UCTEHMOIN FAUPUTHOOUH
MaBOJIM MyXanaup», «ap Oopau ynowxam TaBcUsSXO ouJ 0a TABMUHHM KOHYHTY30pHUH aMHHUSTH
omonormm naBmatxou ab3om CAAJl», «Jlap Oopam mabnarryzopum (abvomustu AccamOiIesu
napaymoHnn Co3MOHM AXJTHOMaW aMHHATH nactadambit, «llap Oopam padTté kop omn 0Oa
TacBUOM IIAPTHOMAXOM OaliHaIMuiamid» 0a uMm30 pacuaa, nap noupau CAA]Jl nouxan KOHYHU
HamyHaBun CAAJL «/lap 6opan amMmHHATH HHPPACOXTOPH MYXUMH UTTHIOOTH», TOUXal KOHYHU
HamyHaBun CAAJL «lap Gopaun xu3u UTTUIOOT Ba KHOEPaMHUST», JOMXaU TaBCHIXO oup Oa
TabMUHHM KOHYHT'Y30PHH aMHHSTH OMOJIOTMM MaMjiakaTXxou ab3ou CAAJl, jouxau HaKIIau KOpU
AccambOniessu mapnymonun Co3MOHM AXJHOMaW aMHHUSATH JacTadambi Oapou comm 2024
MaBpHuau Oappaci Kapop TUpUQT.

AmB30u KOMHCCHUS XaMYyHUH Aap 4danacau Komwmccusu mommun AccamoOiiesyd MmapiryMOHHH
CAA]J] macpanaxou cHécit Ba XaMKOPHH OalHAIMWIIANK, MachalaXxo Jap Oopan (aboiHsiTH
CAAJl nap naBpan OaiiHM CECCHSIXO Ba TaCBHOW IMIApPTHOMAaxoW OalHAIMUIIANIUE, KU Jap TONpan
CAA]Jl Oacra mynaann, gap Oopau HaTM4axOM MOHMUTOPHUHIHM HAapIyMOHHH Ba3bH HHU30MHIO
cuécii map wmwuHTakau Aspynou Ilapkum amumatu npactaambun  CAA/l-po  MaBpuau
Oaxpabapopit Kapop J0JaH/I.

Nirrupoxunénn yanacan HaKIIaBUM KOMHUCCHAXOHM jaommun AccamOnesu mapmymoHnu CAAJ]
XaMUyHUH TabKHJ HaMyJaHI, KA XaMKOpHU OallHWMApIyMOHWM JaBlaTXOW aw3on MrTnxomm
Jasnarxon MycTakut Jap MIakiIxou T'YHOT'YHHA XaMKOPHUH JyqoHH0Oa Ba OMCEPIOHNOa aMatii MEIIaBa/l.

Tapkug myn, ku Max3 (QaboiusITH JacT4aMboHa Ba MyOoawiIad Tadupuba Aap HH caMT
BOCHTaH ArOHAW TAbMUHH aMHHUATY OPOMHl Jap MUHTaKa xoxaj Oy/I.

IlepeBos Ha PYCCKUH A3BIK:

Henyratel Majpkinucu HaMOSIHIArOH MIPUHANIM yyacTue B 3acefanusix [locTosiHHOM KomMuccuu
[Tapnamentckoit Accamb6nen OAKb.

OxTs6ps 20, 2023 14:29

AYIOAHBE, 20.10.2023 /HUAT «XoBapy»/. Cerogns mpencenareiab KOMUTeTa Mapkincu
HAMOSIHIArOH IO 3aKOHOJATENILCTBY W TpaBaM uenoBeka PaBman Pamxa03ona, mpencenarens
KoMHTeTa MaDKIIMCH HaMOSHIATOH MO MPaBOMOpSAKY, o0opoHe u Oe3omacHoctn Pycram
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[Moxmypoxn,  mpencemarenb — OKOJNOTMYECKOM ~ KOMHUCCHM — MaDKINMCHM  HAMOSHAArOH
Myxammaapaxum HOcydu m memyratet Mamknncn HaMmosHAAroH MaemynaxoH Mwup3o307a,
CapBuno3 Mamxkuazona, TomuOxoH A3uMm30/1a NpUHSIN aKTUBHOE ydacTue B paboTe 3acemaHuit
nocrosHHol  [lapmamentckoit  Accambnen Opranuzanmu  JloroBopa 0  KOJUIEKTUBHOM
0€30IaCHOCTH 10  COLMANbHO-)KOHOMUYECKHM M IIPaBOBBIM  BOIIPOCaM, OOOPOHBI H
0e301acHOCTH, BOIIPOCAM IONUTHKH U MEXIYHapOIHOIO COTPYAHUYIECTBA, KOTOPBIEC MPOXOANUIH
B Cankr-Iletepbypre Poccuiickoii ®enepaunn B BupTyadbHOM pexkume. 00 stom HUAT
«XoBap» coobmmy B Mamknnucu HamostHaaron Mamkinucu Onu Pecrybmiku TamkukucTas.

Ha 3acemaHmsXx KOMHCCHM TIOANHCAaH IIPOEKT PEKOMEHIAIMH 10 OTBETCTBEHHOCTH 3a
NEeHCTBYS, CBSI3aHHBIE C BOCCTAHOBJIEHHMEM HAlM3Ma M HMCKAKEHHEM HMCTOPUYECKON HCTHHBI B
3akoHozarenbeTBe cTpaH-wieHoB OJIKbB, npoexT tunosoro 3akona OJJKb «O mpenoTspaiiennn
HEMEIUIIMHCKOTO YNOTPeOIeHUs] HAPKOTUKOB», «O NpoeKTe peKOMEeHAAUui M0 00ecle4eHUIo
3aKOHOJATeNbCTBA O OHoNornieckoil OesomacHoctn rocynapctB-wieHoB  OJKB», «O
¢uHaHcupoBaHUU JesTenbHOCTH [lapmamentckoir Accambnen Opranuzanum JloroBopa o
KOJJIEKTHBHOW Oe3omacHocTH», «O Xxozme paboTbl Mo paTUPHUKALIMK MEXKIyHAPOIHBIX
noroBopoBy». Kpome toro, B pamkax OJIKb 6511 paccMoTpen npoekT turoBoro 3akona OJIKb «O
0€30IacHOCTH KPUTHYECKOM WH(POPMAIMOHHONH WHQPACTPYKTYpH», MPOEKT THUIOBOTO 3aKOHA
OIKb «O 3ammre wHbOpMAUM ¥ KHOEpOE30MACHOCTHY, MPOEKT PEKOMEHIAINA 110
o0ecrnedeHnIo 3aKOHOIaTeNbCTBA 0 OroJormueckoi 0ezonacHocT crpan-wieHoB OJIKb, mpoekt
mwiana pabotel I[lapnamentckoii AccamOnen Opranuzanuu JloroBopa O KOJUICKTUBHOU
6e3onacHocty Ha 2024 rox.

PaccMoTpeHsl BONpOCHI NMOJMTUKA W MEXKIYHAapOAHOTO COTPYAHHYECTBA, ACSITEIBHOCTH
OJIKB B mepuoj Mexay cecCHIMHU U paTuduKareid Mex yHapOAHbIX JOTOBOPOB, 3aKIIOYEHHBIX
B pamkax OJKB.

Y4YacTHUKH 3allJIJaHMPOBAHHOTO — 3acelaHusl TOCTOAHHBIX Komuccuid IlapmameHTckoin
Accam6iien OZIKB Taxoke momgdepKkHysIM, YTO MEXKIapIaMEeHTCKOe COTPYAHUYECTBO TOCYAaPCTB-
yneHoB CoppyxectBa HeszaBucumbix ['ocymapcTB OCYIIECTBISETCS B Pa3IHUYHBIX (opMax
JBYCTOPOHHETO ¥ MHOTOCTOPOHHETO COTPYAHHUYECTBA.

VIMEeHHO KOJUIEKTHBHAsl NESTENbHOCTh M OOMEH OINBITOM B 3TOM HANPAaBICHHUH CTaHYT
€/IMHCTBEHHBIM CPEJICTBOM obOecrieueHns: 0e30IacHOCTH U CTAOUIIBHOCTH B PETHOHE™ .

B nmanHOM TeKcTe Mbl BUAUM OOJBIION MPOLEHT YCTONYMBBIX U KITHITUPOBAHHBIX BBHIPAKEHHIA:
“nouxau mascusxo oud b6a yaeobeapii bapou amanxou mapoym 6a 6apKapopco3uu HaAmcusm 6a
maxpugu xaxkuxamu mavpuxii 0ap Kouyneyzopuu mamaaxkamxou awvzou CAAHA” - «npoexm
DPEKOMeHOayull no OMEemcmeeHHOCMU 30 OeUCmeUs, CEA3aHHblE C 60CCMAHOGNEHUEM HAYUIMa U
UCKAdCEHUeM UCMOPUYEeCcKoll UCMUHbL 8 3aKonodamenvcmge cmpan-uaenos O/KbB», ‘“nouxau
Kouynu Hamynasuu CAAJ]” — «npoexm munosoeo saxona OLKbB», ‘“nouxau mascusxo ouo 6a
MAvMUHU  KOHYH2y30puu amuusmuy ouonocuu mamnakamxou avzou CAA/]” - «npoexm
peKomeHOayuti no  obecneyeHuro  3aKoHOO0amenbcmed O  Ouono2uyueckou  bezonacHocmu
eocyoapceme-unenog OKPy, “nouxau naxwau kopu Accamoénesu napaymonuu Cozmonu Axonomau
amuusmu dacmayamvii” — «npoexm naama padomer llapramenmcxoii Accambneu Opeanuzayuu
Hozcoeopa o xonnexmugHou 6€30MACHOCIUY, «MACLANAXOU CUECH 64 XAMKOpUU OAUHATIMUNATI,
Macwvanaxo dap 6opau gpavonusmu CAAJ] dap oaspau baiinu ceccusxo 6a maceudu wapmHomaxou
oatnarvunanue, xu Oap ooupau CAAN 6acma wydaand» - B60NPOCHL NOTUMUKU U
MedAcOyHapooHo2o compyonuvecmsa, oesmenviocmo OHKB 6 nepuod medcdy ceccusmu u
pamupurayueii.  MeNCOYHaApPOOHbIX 002060p08, 3axmioueHnvlx 6 pamxax OIKb», «yanacau
Hakwasuu Komuccusaxou odoumuu Accambnesu napaymonuu CAAL» - ««3anianuposantoe
3acedanue nocmoauuwvlx Komuccui Ilapnamenmckoti Accambneu OKB», «xamxopuu
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batinunaprymonuu dasnamxou avzou Ummuxoou Jasnamyou Mycmaxuny - « MelChapiamMeHmcKoe
compyOoHuyecmeo eocyoapcme-unenos Coopyxcecmsea Hesasucumvix [ocyoapcmey, 3HaHHE
KOTOPBIX 3HAYUTEIBHO 00JIeT4aeT TPy NEPEBOUMKA ITOJIUTHYECKOTO TEKCTa.

JlaHHBIN TEKCT M300MIYET CICIUATBHBIME Ha3BaHUSIMU 3aKOHOB, YKa30B, MPOCKTOB U T.H.,
3HaHHE KOTOPBIX 005A3aTeNBbHO ISl ePEBOUNKA TOJTUTHUYECKUX TEKCTOB, CM.. «IOUXAU KOHYHU
namynasuu CAAJN] «/lap Oopau neweupuu ucmevmonu 2aupumudOUU Magoou Myxaooupy -
«npoexm munogozo 3axona OLKE «O npedomepawjeHuu HeMeOUYUHCKO20 YROmMpeOaeHus.
Hapxomukoey, «/lap Oopau nouxau mascusxo oud 6a MALMUHU KOHYHISY30pUU AMHUSLMU
ouonocuu oasaramxou avzou CAA/]» -  «O npoexme pexomenoayuti no obecneveHuro
3aKoHodamenbcmea o buonoeudeckoil bezonacnocmu eocyoapcme-unenos OIKby, «/lap 6opau
mabnazeyzopuu  avoruamu  Accambneau napaymonuu  Co3monu  AxOHomau  amHusmu

dacmayamvity - «O  ¢unancuposanuu  Odesmenvhocmu  Ilapanamenmckou — Accambneu
Opeanuzayuu /{ocosopa o KoanekmusHolu 6ezonacnocmuy, «ap 6opau pagmu xop oud 6a
maceudbu  wapmuomaxou  oavnarmunariny - «O xod0e pabomvl no  pamugurayuu

MeAHCOYHAPOOHBIX 002080p08y», «lap Oopau amuusmu UH@OPACOXMOPU MYXUMU UMIMULOOMUY -
«O bezonacrocmu Kpumuyeckol UHGopmayuorHou urngpacmpykmypoly, «lap 6opau xughszu
ummunoom 8a xKubepamuuamy - «O 3awume ungopmayuu u Kubepbe3onacHoCmuy, «1ouxau
magcusaxo oud O6a MavMUHU KOHYH2Y30puu amuuamu ouonoeuu mamiraxamxou avzou CAAJ,
nouxau Hawiau xopu Accambresu napaymoruu Co3moHU AXOHOMAU AMHUAMU OACMAYAMDBIL
bapou coau 2024» - «npoexm pexomenoayui no 0OecneyeHul0 3aKOHOOAMENbCMEd O
buonoeuveckoil besonacnocmu cmpau-unenos OIKD, npoexm nnana pabomwr Ilapramenmcrou
Accambneu Opeanusayuu /[ocosopa o koarekmusHou bezonachocmu Ha 2024 200».

Briewatnenue abCONIOTHOW OOBEKTUBHOCTH U OECTIPUCTPACTHOCTH B 3THUX TEKCTaX CO3JIAIOT
peayvy OOIIECTBEHHON W MOJUTHYSCKOM KM3HH, HANIPUMEpP: ‘‘Komuccusiu doumuu Accambresu
napaymonuu CAAA”, “wkymuma”, “xomuccusau sxonocii”’, ‘“macwanaxou sxonoei’”’, “peyau
docunasii  (ownaum)”, “mamcuzm”, “‘ammusmu ouonoen”, ‘“‘amHusmu ungpacoxmopi’”,
“xubepamuusmy, “Accambnesu napaymonuu CAA/”, “ceccus”, “monumopune”, “napaymon”,
“yamkopuu davnunapiymoHi’”.

B Tekcre Taxke NCIONB30BaH MEPEBOTIECKHIA MTPHEM TpaHC(HOPMAITUH — OITYIIIEHUE, STO OJIUH
13 HEOOXOIMMBIX CITOCOOOB MEPeB0/1a, KOTOPHIM MEPEBOUMKH MOIB3YIOTCS MPH CEMAaHTHIECKOH
3arpy>KEHHOCTH TEKCTa.

Tak, npu mepeBojie 0OIIECTBEHHO—TIOIUTHYECKOTO TEKCTa BaXHO OOpaTUTh BHUMaHHE Ha
BBICOKHMI JIEKCHUECKWH YPOBEHb U pa3jMYHBIC CTHIUCTHYECKHE (AKTOPBl, C KOTOPBIMHU
MEPEBOTYMKA MOTYT CTOJKHYTbCS TpPU aJalTallid TEKCTa TOJ YHTaTels, Ha TO, HACKOJIbKO
MEPEeBOTHON BapUaHT COOTBETCTBYET HOPMaM MacCOBOW KOMMYHHKAIIUW, KOTOpPHIE MPHHATHI B
SI3BIKE TIEPEeBOJIa, OT YEr0 3aBUCHUT YCIEX NEePEeBOMYECKON AESITEIHHOCTH B OOIIECTBEHHO—
MOJINTHYECKOH chepe.

Crenyer OTMETHTh, YTO TaK JK€, KaK W TMPH T[epeBOjie TEKCTOB JIIOOOW JIpyrow
HaIpPaBIEHHOCTH, TJABHOW IIENBI0 IEPEBOJIa OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOTO TEKCTa SBISETCS
JOCTYDKEHHE €T0 aJIEKBATHOCTH.
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